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AFTERNOON, COCKTAIL AND EVENING DRESSES
MARTY & CO • ST AM PFE N B AC H ST R. 56 • ZURICH • TELEPHON 289532/33



Carrés « Mignon » en twill pure soie, imprimés et

roulés à la main, 60 x 60 cm

• Mignon» pure silk twill squares, handprinted and

hand rolled, 24 x 24"

• Mignon » paholetas de twill de pura seda, estampadas

y repulgadas a mano, 60 x 60 cm

• Mignon » Reinseiden-Carrés, 60 x 60 cm Twill,

handbedruckt, handrolliert
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WALTER SCHRANK & CO. ST. GALL HANDKERCHIEFS
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Berthold Guggenheim fils & Cie
Zurich
Löwenstrasse 17 - Burich 1

Câble: BEGUGG - Tél. 25 78 14



Aus der Geigy-Serie «Eva und die Farbe», Nr. 8

fXflQjAArGUUbt AAQZ,OujM
(- Rot für Lippenstift... Keine schlechte Idee I)

*Setacyl-P-Farbstoffe
Geigy

Neues, reichhaltiges Sortiment von
Dispersionsfarbstoffen mit spezieller Eignung für
Polyesterfasern und deren Mischungen mit
Wolle oder Zellulosefasern.

Technische Angaben siehe Rückseite

® eingetragene Marke

<9
J.R.Geigy A.G., Basel



Das Setacyl-P-Sortiment Geigy

umfaßt eine vollständige Palette von Dispersionsfarbstoffen

für das Färben von Polyesterfasern
in allen Verarbeitungsstadien nach der Carrier-
oder Hochtemperatur-Methode sowie von
Mischungen von Polyesterfasern mit Wolle,
Baumwolle oder Zellwolle im Stück oder auf
Kreuzspulen :

Setacylgelb P-5G supra
Setacylgelb P-2GL supra

*Setacylgelb P-GSL
Setacylgelb P-3RL supra

*Setacylorange P-GRL
Setacylscharlach P-2G supra
Setacylrot P-2GL

*Setacylbrillantrot P-BL
Setacylviolett P-4RT supra
Setacylviolett P-R supra
Setacylblau P-RS conc.

*Setacylblau P-RBL
*Setacylblau P-GFL

Setacylblau P-4GS supra
Setacylblaugrün P-BS supra
Setacylbraun P-2GR supra
Setacylmarineblau P-BR
Setacylschwarz P-RL

*Setacyldiazoschwarz P-SL

Die mit * gekennzeichneten Farbstoffe erfüllen die
höchsten Ansprüche an Licht- und Sublimier-
echtheit; sie sind daher für die heute modischen
Buntwebeartikel, die nach dem Färben plissiert
oder thermofixiert werden, besonders geeignet.
Interessanten Einsatz finden die Setacyl-P-
Farbstoffe zum Continue-Färben von Wolle-
Polyester-Mischgeweben nach dem IRGA-PAD-
Thermofixierverfahren.

Literatur:
Melliand Textilberichte 40 (1959) 10, S. 1199

11, S.1301
Textil-Rundschau 14 (1959) 10, S. 571

Teintex 24 (1959) 11, S. 755

Ausführliche Angaben über die Setacyl-P-
Farbstoffe enthält unsere Musterkarte Nr. 01056.

J.R.Geigy A.G., Basel
5087





DiepoldaaU

KXJNDT & CO., ELGG

Elastische Bänder aller Art
Rubans élastiques en tout genre
All kinds of elastic ribbons
Cintas elàsticas de todo género

Nähzwirne aus Naturseide
tische Fasern - Seiden-,

für Weberei, Wirkerei

- Baumwolle und synthe-
Nylon- und Mischzwirne
und Strumpffabriken

o. AG. Kirchberg/Bern
Gegründet 1871

nUos e hilo:
en aJgodön,

y rayon

Beachtenswerfmmaressen

Weberei und Druckerei

Alwin Wild k

St. Margrethen SG.

TRICOTS & JERSEYS
Nylon - Rayon - Cotton - Wool
piece goods for garments and underwear

pour robes et sous-vêtements

Kahn & Reber AG. Zürich
Tel. 35 32 85 Eichstrasse 29

Spezialitat : Futterstoffe

EUGSTER & HUBER S. Ä.
St-Gall

KUNSTSEIDENGEWEBE

S.A. ci-devant Tobler Frères & Cie Teufen près St-Gall

Tissus de coton unis, imprimés, brodés,
pour robes, blouses, lingerie, rideaux, etc.
Devants pour blouses « MINIC A R E ».

St-Gall / Suisse

EMIL WILD & Cie S.A.
RETORS SPÉCIAUX HAUTE FANTAISIE





/
Führend in der Herstellung

von Baumwollgeweben
und Synthetics
Seit Jahrzehnten spezialisiert in Voile
und Marquisette für Gardinen etc

Spezial-Departement : Fabrikation

von Damen- und Herren-Regen¬

mänteln, klassisch und modisch,

imprägniert
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SIBER & WEHRLI S.A
ZURICH
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FABRICATION DE SOIERIES

SPÉCIALITÉ NYLON
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Spinnerei, Zwirnerei, Färberei

Handstrickgarne, Wollgarne für die Strickerei

die Wirkerei und die Weberei

Filature, retorderie, teinturerie

laines mercerie, laines pour tricotage mécanique

et tissage
ALLE

FILATURE DE LAINES PEIGNÉES D'AJOIE S.A. ALLE





Reaktivfarbstoffe

für Foulardfärbung

von Zellulosefasern

A
®

SANDOZ
Dpimaren-tj

SANDOZ AG BASEL/SCHWEIZ Einzelheiten siehe Rückseite



Dnimanen-i|
Reaktivfarbstoffe
für Foulardfärbung
von Zellulosefasern

10 wichtige Punkte:
• Reinheit der Farbtöne
• Einfacher Einsatz
• Grosse Kombinationsmöglichkeiten
• Ausgezeichnete Beständigkeit der Klotzflotten
• Einwandfreie Reproduzierbarkeit der Farbtöne
• Stabile chemische Bindung mit der Faser
• Keine Endenungleichheiten
• Keine Migrationserscheinungen beim Trocknen
• Leichte Auswaschbarkeit

des nicht fixierten Farbstoffanteils
• Sehr gute Nassechtheiten

«der SANDOZ AG geschützte Marke

SANDOZ

SANDOZ AG BASEL/SCHWEIZ





Rayonne

Fibranne ^Nylon NYLSUISSE*

Fils pneu
Crins, Pailles, Flock

Fibre Polynosique

Tel. 041/5 3131 Société de la Viscose Suisse Emmenbrücke
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Tout ce qui habille ces 7 jeunes filles a été filé
et tissé par Gugelmann. De jolies nouveautés attendent
votre choix: quels échantillons désirez-vous recevoir?

Gugelmann & Cie S. A., Langenthal (Suisse), tél. 063/2 26 44 Gugelmann — Manufactures textiles modernes — et bientôt centenaires

23



Emil Anderegg Ltd.
Weinfelden

ST. GAU

Known for their qualities in cotton
and synthetic piece goods

SPECIAL DEPARTMENT: Manuf. of first-
class raincoats for ladies and gentlemen

© Hovelties in plain and

printed piece goods

Two centuries o! quality

and tradition

The « Key » trade-mark for
Hausammann fabrics stands

for quality

Marques suisses — Mar ques de qualité
Fils de mélange intime laine et coton

OHL

Trüb & Cie S. A.
Filature et Retorderie

Uster (Suisse)

1957

Weberei Sirnach
SIRNACH I TG

Bleicherei - Färberei
Bun«w.*er«a»"sterei

E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
Specialising in:

all kinds of embroidered curtains
Nets, Marquisettes, Voiles

Embroidered organdies and muslins

Swiss Trade Marks — Marks of Quality

Tél. 4 44 51

Baerlochei
& Co.

RHEInECK
(St-Gall)

Honegger & Co. Ä.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwollen
d Kunstseidengeweben, glatt-,
buntgewoben, bedruckt und bestickt.

Taschentücher.

Tei. —

Fabricants de tis^/VoU« et mar-
choirs haute Tissus nou-

ÄoÄrie. rohe, ei blouses

fnr-iion:nérrt. confection:

Fabrication
d'impermeable

ABEGG BROS.
HORGEN

Exporters of Swiss fabrics
finished in own works founded

1815

Marquisettes, Organdies, Voiles,
Waterproofs, Novelties

Marcas Suizas Marcas select as

GL-
QP-1

-de-brasdessous
dress-shields

Weberei Wallenstadt
WALLENSTADT

Qualitätsprodukte aus Baumwolle
Zellwolle und synthetischen Fasern alFRED ROSENSTIEL

ZÜRICH 26

Sous-vêtements dames, messieurs
Pullovers velours

Ladies' & Gents' Underwear
Velvet pullovers

Opmirte
Marque déposée

A. NAEGELI S.A.
Fabriques de bonneterie

Winterthur

S chw eiz er-M arken — Qualität s-Marken

Aspor
S.A., PORRENTRUY (BE)

Fabrique de Bonneterie

Sous-vêtements - Chaussettes
fantaisie - Pullovers jersey

Underwear
Fancy socks - Jersey pullovers

WEGA
La marque suisse qui
s'impose The leading

Swiss Trade
Mark

lisïïhut & Co.

zwangen ^ ^
^"^Manufacturers of gloves for

industry and sport

Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vêtements
jersey
Tissus jersey

Jakob Laib & Co.,
Amriswil



customer

appeal

Stoffel & Co.

St. Gall

Switzerland

Spinners

Weavers

Dyers

Finishers
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SJavvil (St9aä)

U.S.A. 'Representation Sl^MUpCllfiy 1412 Broadwcy'^J\/c\xïyOÎ1lc [ sfvc^available
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Seidenfabrikation

Nouveautés

Silk manufacturers

Zurich
HR, DURU(/k



Les articles en fil HELANCA

gardent une élasticité étonnante
...se lavent et sèchent rapidement

ne se feutrent jamais
sont antimites

n'exigent aucun repassage
restent indéformables

sont chauds l'hiver, frais l'été
...ne se salissent pas

c'est en fil "HELANCA,,
Elégance, confort et chaussant élastique : bas et
chaussettes en fil HELANCA

Dans la gamme de bas et chaussettes en fil HELANCA
vous trouverez exactement ce que vous cherchez. Pour
vous, Mesdames, une variété de teintes et de textures
adaptées à toutes les toilettes, à tous les moments de la
journée. Pour vous, Messieurs : des chaussettes sobres
ou vives que vous assortirez à vos cravates, à vos pochettes...

Et toujours, l'inimitable moulant du fil HELANCA;
sa souplesse, sa douceur de contact, son aération, cette
élasticité, enfin, qui défie l'usure et les accrocs.

De la tête aux pieds, habillez-vous en fil HELANCA

Serre-tête, pulls, blouses, gants, slips, bas, chaussettes,
collants... tout ce que vous portez existe en fil HELANCA.
Mais si vous voulez bénéficier des extraordinaires qualités
du fil HELANCA, exigez bien la marque HELANCA
sur chaque article.

c'est

*>Q{èûinc(L
® marque déposée. La Maison Heberlein & C° AG. à

Wattwil n'autorise l'usage de sa marque déposée « Helanca »

que pour les fils frisés spéciaux, dont les procédés de fabrication

sont conformes à ses prescriptions, et les articles
confectionnés avec ceux-ci. Les normes de qualité restent soumises
à son contrôle permanent.

HEBERLEIN & CO A. G. WATTWIL

29





Naef frères S. A. Zurich Suisse

fabricants de soieries et de tissus

31



RUDOLF BRAUCHBAR & CIE S.A.
ZURICH
30, TALACKER



Zürich
Brandschenkestrasse 4

Kircheimer Ltd., 308 Regent Street,
London W.1.
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